
TELJES VERZIÓ 
 
Recepčný: „Dobrý deň, hotel Polomka. Pri telefóne Martin Dobrák.“ 
Juraj: „Dobrý deň. Chcel by som sa opýtať niekoľko vecí ohľadom hotela.“ 
Recepčný: „Nech sa páči. Rád vám pomôžem.“ 
Juraj: „Chcel by som prísť s manželkou a dvojročným synom. Potrebovali by sme pre syna 
prístelku. Je prístelka v cene izby?“ 
Recepčný: „Bohužiaľ nie. Za prístelku sa platí 5€ na noc.“ 
Juraj: „Rozumiem. Chcem sa ešte spýtať, či máte strážené parkovisko.“ 
Recepčný: „Áno. Naše parkovisko je strážené 24 hodín kamerovým systémom. Pre hostí 
hotela je parkovanie zadarmo.“ 
Juraj: „To je skvelá správa! A ako je to s večerou? Celkom som nerozumel vysvetleniu na 
webovej stránke. Je večera formou menu alebo bufetových stolov? 
Recepčný: „Áno. Je to trochu komplikované. Každý druhý deň je večera formou bufetových 
stolov v reštaurácii hotela. V ostatné dni sa večera podáva v reštaurácii oproti.“ 
Juraj: A ako ďaleko je tá reštaurácia?“ 
Recepčný: „50 metrov.“ 
Juraj: „ Viete, moja manželka je vegetariánka. Máte v ponuke aj nejaké vegetariánske jedlá?“ 
Recepčný: „Nemusíte si robiť starosti. Náš šéfkuchár myslel aj na vegetariánov a vaša 
manželka určite nezostane hladná.“ 
Juraj: „Ďakujem pekne za informácie. Môžem si u vás rezervovať izbu aj telefonicky?“ 
Recepčný: „Áno, nech sa páči.“ 
Juraj: „Rád by som si teda rezervoval dvojlôžkovú izbu s prístelkou a s balkónom.“ 
Recepčný: „V poriadku. A termín?“ 
Juraj: „Od 29. decembra do 5. januára.“ 
Recepčný: „Želáte si polpenziu alebo plnú penziu?“ 
Juraj: „Polpenziu, prosím.“ 
Recepčný: „Na aké meno môžem izbu rezervovať?“ 
Juraj: „Na meno Juraj Suchý. Ďakujem.“ 

 

 
ohľadom hotela – hotellal kapcsolatban 
nech sa páči - tessék 
Je prístelka v cene izby? – A pótágy benne van a szoba árában?  
Bohužiaľ nie. – Sajnos nincs. 
strážené parkovisko – őrzött parkoló 
To je skvelá správa! – Remek hír! 
Celkom som nerozumel vysvetleniu. – Nem teljesen értettem a magyarázatot. 
v ostatné dni – A többi napokon 
Večera sa podáva v reštaurácii oproti – a vacsorát a szemközti étteremben szolgálják fel 
Máte v ponuke... – van a kínalatukban... 
Nemusíte si robiť starosti... – Ne aggódjon... 
rezervovať izbu – szobát foglal 
dvojlôžková izba – kétágyas szoba 
V poriadku. – Rendben. 
Želáte si... – kíván  
Na aké meno? – Milyen névre? 
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